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recomendar de un modo eficaz la suscricion 4 los le-
gitimistas hasta que se vea mas claro como van las
co3as, y buscando de aqui y de alli, los carlislas re-
caudan 150,000 francos mis.

Con los 450,000 francos qus todas estas samas
formaban, don Carlos se lanza 4 la lucha del modo
mas febril y cdndido. Estaba alontado por su exube-
rante vanidad, y lo creia lodo medio hecho, y daba
el trono por ficil de ganarse. De un dia 4 olro espe-
raba recibir un telégrama de Madrid, diciéndole que
fuese 4 cefiirse la corona, que el pais le recibiria en
palmas. Hace subvencionar algun periédico, y man-
da escribir un lolleto liberal en su favor. Pero sl
mismo tiempo echa mano de los fondos para sus vi-
cios, y cada dia gasta canlidades considerables en
crépulas donde rodeado de calaveras y cocotas se da
por el futuro € inevitable rey de Espafia. Con esto
los 450,000 francos van desapareciendo rapidi-
simamente.

Los carlistas antiguos murmuran de los escrilos
liberales que el Prelendiente hace publicar, y exi-
gen la cooperacion de Cabrera, acusando 4 don Cér-
los de ser la causa de la abstencion de aquel. Em-
pieza 4 faltar el dinero, y no se sabe como buscar
més. En esto dofia Isabel solicita una entrevista con
dqn Cirlos; éste la acepla con la idea de pasar por
todo, con tal que le ayude 4 entrar en Madrid; se
discuten varios proyectos; y al fin se llega 4 uno que
el Protendiente aceptara, sino lo hubiesen rechazado
enérgicamente.

Ya no habia mas'remedio que buscar 4 toda cos-
ta & Cabrera. Don Cérlos lo llama, pero Cabrera se
niega 4 ir. A mediados del 69 sabe don Cérlos que
estd tomando aguas en Baden-Biden, y corre 4 pedir-
le de rodillas que se ponga al frente del partido. Pero
Cabrera rehusa, desprecidndolo mas que nunca, por
8u cardcler y vicios. Don Cirlos jura vengarse, y lo

jura delanle de muchas personas, algunas de las cua-
les se lo comunican 4 Cabrera. El Pretendiente regre-
sa d Paris bramando de édio, y furioso de no poder ir
& Madrid. Preséntasele en Julio un catalan, llam=do
marqués de Benavent, y le dice que el castillo de
Figueras estd dispuesto 4 sublevarse en favor de él,
¥ que seré conveniente que se acerque 4 la frontera,
para aprovechar el primer momento de entusiasmo
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y volar do Fignerss 4 Gerona, de Gerona 4 Barcelo-
na, y de esta ciudad & Madrid.

Don Cérlos lo cres; y sin mas, y 4 pesar de la
oposicion de algun cortesano de juicio, corre 4 la
frontera, se esconde lleno de ansiedad y miedo, pasa
algunos dias haciendo los papeles mas ridiculos, y al
fin le dicen que el castillo ya no se pronuncia, y que
no hay mas remedio que volverse 4 Paris. Apenas de
.regreso, olro emisario le parlicipa que la plaza que
esld de veras comprometida es Pamplona, y que si
quiere ir 4 la frontera de aquella parte, la vicloria
es segura, y Madrid Is abre lus puerlas en pocos dias.
Se lo cree tambien; desprecia los avisos de algunos
consejeros, vy corre hdcia Navarra, escondiéndose
cerca de ella en los ultimos limites de Francia. Tam-
poco se pronuncia Pamplona, y el imbéeil regresa &
Paris cubierto de ridiculo, y haciendo reir hasta 4 su
mujer, que se burla de su candidez, y empieza & ar-
repentirse de haber empefiado sus diamantes,

Estos dos desengaiios desalientan 4 la camarilla,
y don Cirlos pide consejo 4 la genle de juicio, quie-
nes le contestan que no hay mas esperanza que Cabre-
ra. El Pretendiente ruge de tener que volver & rogar &
¢sle; y si no fuera por la ambicion y la necesidad de
dicero lo rechazara enérgicamente. Pero su aficion al
vicio y 4 la crépula es mas vehemente que nunca, y
las cocotas no quieren recibirle porque no tiene un
cuarlo. Envia, pues, nuevos recados y stplicas 4
Cabrera, y al fin éste acepta, imponiendo 4 don Cér-
los condiciones necesarias y prudentes, que éste
acepla y no cumple, hasiendo todo lo conlrario de lo
que prometiera. Cabrera se impacienta, Y se excusa
de no hacer nada por falta de dinero. Don Cirlos
corre 4 pedirselo & su tio, el duque de Médena, quien
le contesta que ya le ha dado bastante para divertirse
con las mujerzuelas de Paris, y que no afiadirs un
cuarto mas.- Enlonces Cubrera aprovecha la ocasion
para dimilir terminantemente, no queriendo ponerse
en ridiculo por mas tiempo,

Don Cirlos convoca en Vevey una reunion carlis-
la para aplastar 4 los cabreristas, y hacerlos callar de
una vez; se hace dar la razon; se pone en manos de
los neo-catélicos, por 6dio 4 los carlisias antiguos,
que eran los mas partidarios de Cabrera; abre una

suscricion, que produce ulgunos millones de reales,
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y contento de verse con dinero para sus vicios, y
con apoyo decidido para emprander la guerra, orde-
na que se Lrabaje febrilmente en una pronta subleva-
cion, pues sabe de cierto que bastard dar un grito
para alcanzar el triuefo.

En 1872 se hace el levantamiento, y don Carlos
que cree ya ganada la corona, enira en Espafia, ima-
ginando que ird corriendo 4 Madrid. Pero Morio-
nes le sorprende en Oroguista, y aunque pudo es-
capar, el Pretendiente cogid tanto miedo, que huyé
despavorido 4 Francia, algo desengaiiado de sus es-
peranzs. Repitese poco despues el levantamiento, y
don Cirlos, no curado aln del susto de Oro-
quieta, no quiers entrar hasta el 16 de Jalio del
73, en que las armas carlistaz del Norle habian ya
alcanzado muchas ventejas, y se hacian respetar bas-
tante.

Entonces dej6 el titulo de duque de Madrid, tomd
el de rey de Espafia, y empezd & obrar como 4 fal.
Su primera idea fué satisfacer los vicios crapulosos de
que estaba infectado, y hacia dedicar algunos de sus
cortesanos & descubrir mujeres boﬁilas, y corrom-
perlas; tendia acechanzas 4 muchas en su mismo alo-
jamiento, y si las cogia dentro de sus habitaciones,
las deshonrabs 6 violaba. No respetaba casadas ni
solteras, ya fuesen carlistas, ya esp-sas ¢ hijas de
hombzes que le defendian con las armas en la mano.
Sa desenvoltura llegé 4 tal extremo, que cuando se
alojaba ep casas particulares, el patron se apresura-
ba 4 esconder 4 su mujer é hijas, y 4 veces las man-
daba 4 ofras partes. Una vez en Puente la Reina pa-
saron sobre esto grandes escindalos, que prodojeron
una indigoacion general. Encaprichdse por una jéven
monja de un convento de ensefiznza de Estella, y la
persigui6 con tanto teson, que las auloridades ecle-
siasticas ordenaron & la superiora que le cerrase las
puertas del convento para evitar una violencia.

Diverliase convidando 4 comer 4 los carlistas que
no conocian sus costumbres, y & los postres les ha-
cia comer cachos de vela de sebo, aparentando que
él los comia. Para esto valiase de la siguiente estra-
tagema. Mandzba (raer un plato de manzanas monda-
das y cortadas en forma de cilindro, como si fuesen
cachos de vela, y ponia entre aquellas manzanas ca-
chos de vela verdadera, ya sefialados. Entonces co-

wia las manzanas, como si fuesen velas, y dando las
verdaderas velas d los convidados, les rogaba que en
obsequio suyo las comiesen para acompafiarle, Casi
todos le complacian, tragando el seho que podian; y
el Pretendiente se divertia contemplando los visajes
grotescos, el sudor de angustia y los gestos ridiculos
con que se esforzaban en comer aquella asquerosidad
para parecer buenos carlistas.

Compr6 6 adquirié un lobo desdentado y domes-
ticado, con el cual se divertia como si fuese un per-
ro. Salia con él 4 paseo, y le azuzaba contra las cua-
drillas de chicos que jugaban por las calles de Este-
lla 6 Durango, donde solia residir; tambicn espanta-
ba con él 4 las mujeres que hallaba al paso, y le
hacfa entrar en las casas donde oia cacarear gallinas,
& fin de que las degollase y se las comiese. A la hora
de comer, le hacia salir inesperadamente, y sallar
sobre la mesa,' donde producia una gran confusion,
espantando 4 los convidados, derribande cuanto esta-
ba en pié, y rompiendo la loza y cristaleria. El
Pretendiente se reia como un loco de lodo estos lan-
ces, y decia que el lobo era su bufon. Estas fecho-
rias duraron mucho, hasta que irritados algunos, un
dia sorprendieron al lobo en las callés de Durango, y
lo mataron 4 golpes.

Su politica era tal como su vida privada. Pasaba
el tiempa maquinando ideas confra los fueros vascos,
formando inlrigas contra sus generales, y hasta fo-
mentando la hostilidad, que habia en Calalufia 'y el
Centro entre su hermano Alfonso y su cuiiada Maria
de las Nieves por una parte, y los cabecillas por olrag
daba la razon 4 estos contra aquellos, por miedo de
que sus parientes se hicieran populares, y lo suplan-
taran; y tenia recelo y envidia de todes los carlistas
distinguidos. Maldecia de los fueros, porque le impe-
dian saquear al pais, y juraba deshacerse de ellos,
asl que triunfase; cuando mandsba Elio, odiaba &
este, y protegia & Dorregaray; cuando tuvo hundido
4 Elio, y encumbrado 4 Dorrgaray, odi6 4 éste, y le
combalié por medio de Mendiri; asi que acabd con
Dorregaray, se dedicé 4 hacer pedazos & Mendiri,
sirviéndose del conde de Caserta y de Perula; y ape-
nas estos se hallaron en auge, los sacrific6 por los
mismos medios.

De este modo derribd & todos sus generales, per-
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di6 el crédito entre los hombres que le conocian, 6
veian de cerca; eserilizé todos los esfuerzos de su
partido, se hizo odioso, y fué vencido por las armas
de los liberales.

Don Cérlos volvié 4 Francia, y despues de algu-
108 viajes 4 los Estados-Unidos y Méjico, regresé &
Paris, donds & favor de un legado que le dejé al mo-
tir su tio, el duque de Mddena, pude continuar su
vida de vicios y de crdpula. Todos los dias visitaba
casas de mujeres perdidas, y pasaba la noche con és-
las, bebiendo abundantemente, y haciéndoles repre-
sentar cuadros al vivo que nos seria imposible des-
cribir, sin escandalizar y llenar de asco 4 nuestros
lectores. Como en razon & sus excesos, casi es impo-
tente, no podia divertirse mucho de otro modo, y se
entretenia en aquellos repognantes placeres como los
viejos arruinados. Tal era el hombre & quien Boet
acusaba de haber fingido el robo del Toison. ;Estaba
este cargo criminal en armonia con la vida del Pre-

tendiente? Me parece que todos los leclores dirén
que si.

XLY.
BIOGRAFIA DE DOSA MARGARITA.

Una de las cosas mas exfrafias y misleriosas de
la causa del Toison es la importantisima parle que
conlra Boet ha tenido dofia Margarita, esposade don
Cérlos. Esto nos obliga 4 ocuparnos de esta mujer, y
de los motivos que puede haber tenido para pro-
ceder de aquel modo. Dofia Margarita nacié en Par-
ma el 1.° de Enero de 1847, y casé con don Cirlos
en & de Febrero de 1867, por mediacion é interven-
cion de sus tios los condes de Chambord, que fueron
los urdidores de tal matrimonio, por mucho que lo ha-
yan negado, al ver que clase de hombre dieron 4
su sobrina por marido.

La familia de dofia Margarita era soberana del
Estado italiano de Psrma, que llevaba el nombre de
ducado, y fué destronada cuando, 4 consecuencia de
la guerra de Napoleon IIly Victor Manuel contra
Austria, empezd 4 formarse la unidad italiana en
1859, Esta familia es tan interesante como la de don
Carlos, y aunqus con otros colores, comprende tipos
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no ménos extraordinarios. El seiior Boet posee una

carta sobre los padres de dofia Margarita, cuya
lectura agradari al lector, una vez que no solo estd
bien escrita, sino que se refiere 4 una obra, de la
cual no hay otras noticias que las que di6 el mismo
sefior Boet. Concedemos, pues, la palabra & éste, cn-
ya carla dice asi copiada textualmente:

«... Si tuviese V. tiempo y humor, le recomien-
do que lea en alguna biblioteca La Favoritu del daque
de Parma. Es una obra cortisima, y es la historia del
padre de dofia Margarita, asesinado 4 los 31 ailos, y
como es consiguiente se habla tambien del abuelo de
dofia Margarita que abdicé ensu hijo.

»Le aseguro 4 V. que vale la pena de leerse, pri-
mero porque me parece bien escrita, y segundo por-
que resulta un mdostruo de vicios, unm «yo» asque-
roso, un padre infernal, un marido que pegaba un
silletazo 4 su mujer cuando ésta no queria asistir &
un baile donde iba & Iucirse la querida del duque, y
en fin, trataba & la duquesa con tales nllrajes y tales
palizas que entre los numerosos comentarios que cir-
cularon sobre -la causa eficiente de su misteriosa
muerte, corrié tambien la voz de si el asesino habia
obrado & impulsos de la duquesade Parma, la esposa
del duque, y madre de dofia Margarita.

»Se embriagaba todas las noches, y era en fin,
un perdido y un malvado en toda la estension del
vocablo. '

nLe asezuro 4 V. que si don Cirlos, en uno de
sus discursos de borracho, hubiese querido demos-
trarme que atn no hahia llegado 4 ser el ideal del
padre de su mujer, hubiese estado sublime. El autor
tiene buen cuidado de demostrar que el duque de
Parma no era uno de esos mdénstruos de fibra, de gran
ambicion, capaces de una gran idea, de un plan in-
domable, sino un ménsiruo mentecato, un vicioso
vulgar que por un capricho habria perdido su sobe-
rania.

»A esle propdsito observa que castigaba 4 los ciu-
dadanos con bastonate, y dice el autor:—«Esto lo
hacia porque asi se usaba en Auslria; pero él habria
sido incapaz de inventar la bastonate. Ya ve V. que
aquel jéven papd prometia y que don Jaime (primo-
géaito de don Cérlos) puede decir algan dia «de cas-

ta le viene al galgo el ser rabilargo.»
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»Hizo un bien 4 su pais, dice el autor, introdejo
buenos cigarros de la Habana; pero eso lo hizo por-
que le gustaban & él, y asi explica otras curiosidades
para probar que el «Estado era él,» que era el «yo»
mas absoluto y mas asqueroso.- :

»Esa obrita, perteneciente 4 la biblioteca de este
establecimiento, ha caido en mis manos del modo mas
casual, y ya puede V. suponer que la he leido con
interés. Al hermano de dofia Margarita, Alberto, ac-
tual p etendiente al ducado de Parma, el duque de
Parma, en fin, conocido en las provincias del Norte
de Espafia, porque visito alguna vez el campo car-
lista, actual duque de Parma que suele vivir en Pau,

-y que dofia Margarita no puede ver, porque dico que

s muy avaro; 4 ese hermano de dofia Margarita, sien-
do pequefio, le hizo sn padre una perrada.

»En fin, crea V. que la obrita es un dige que
realza la casta de dofia Petrucelli della Gallina.

»El famoso nene asesinado, papa de defia Marga-
rita, se llamaba S. A. R. Cirlos III de (Birbon) Bor-
bon, infante de Espaiia, duque de Parma, Piucenzu y
estados anexos, nacido en Viareggio el 14 de Enero
de 1823, muerto en Parma el 26 de Marzo de 1854.

yLuisa Maria de Borbon era la duquesa, la madre
de dofia Margarita; era feroz, cruel, peor en esto que
el marido, que era cobarde; pero vil y malvado. Era
hija del duque de Berri, hermana del conde de Gham-
bord.

»El autor se muestra muy rigido en la imparcia-
lidad histérica. Habla de un capitan que la voz pi-
blica consideraba amante de-la duquesa y eita otro
autor que lo admite como cierto; pero el del libro
que lengo 4 la vista dice que no puede por su cuenta
aseverar esto, asi-como puede aseverar que la duque-
sa es posilivo que era cruel.

»En los amores del duque resulta un criado vi-
llanamente asesinado, y esto con todos sus dalos,
pelos y sefiales. En fin, le aseguro 4 V. que vale la
pena de leerse ese pequefio libro, un solo tomo.

»Tiene el duque un ministro inglés, que es el

que lo saca de sus conlinuos apuros financieros, que
tambien es una alhaja.

»Se parecia mucho el duque, dice el autor, 4 Ma-
ria Amalia, madre de su abuelo, la disoluta mujer del
titulado iufante. Era de alta eslalura, cuello largo;

para dar ura idea de su perfil Fasta figurarse un
tridngulo rectingulo, del cual la punta de la nariz
sea el vértice, la frente (el me-nlo)' el uno y la parte
posterior despues de la nariz el otro de los catetos, y
la seruminatura la hipotenusa,

»Una circunstancia atenuante del desprecio en
que lenia & su familia, s puede atribuir 4 la poca
respetabilidad de la familia de donde habia salido.

»Ninguna concordia conyugal habia precedido &
su cuna y habia tenido el ejemplo de un padre que se
engolfaba en el mundo en busca de galantes aventu-
ras y ficiles amores, desmoralizado en una vida mi-
itar {este ltimo el dugue hijo) sin porvenir ni glo-
ria, y en la cual un gran combre era salvaguardia de
toda ecormidad.

»Ligero, inconsecuente por indole, y casado con-
tra su gusto, no es de admirarse que la familia le
fuese en breve causando bastio.

»En resumidas cuentas, me digo yo, esas tusires
familias no tienen que echarse nada en cara.»

Tales eran los padres de dofia Margarita. Despues
de la formacion de la unidad italiana, encargéronse
de la nifia sus tios los condes de Chambord, y ella
fué & vivir en el castillo de Frhorsdorf, donde no te-
nia mas obligaciones que cumplir rigerosamente que
las précticas ordinarias del cnlto catdlico, y presentar-
se 4 las seis de la tarde en punto 4 l2 comida solem-
ne do todos los dias, en traje de etiqueta, y sin dis-
crepar un segundo de la hora. Libre, fuera de eslas
horas, de hacer lo que quisiese, montaba & caballo,
y pasaba casi todo el dia sola por los bosques de los
contornos, recorriéndolos aventuradamente, y hacien-
do cuanto se le antojaba, que es lo ménos malo que
alli aprendid.

Doiia Margarita es una mujer excéplica, irduica,
descortés, grosera, aturdida, ignorante y hondamen-
te egoista; tiene escaso talento, carece de habilidad, -
y es completamente incapaz de dirigir la casa. Ny sa-
be conlener i disimular los desérdenes de su marido,
por mas que precure ocultar 4 sus criados las ausen-
cias que con frecuencia don Cérlos hace por las no-
ches. Odia y envidia mucho & dofia Maria de las Nie-
ves, su cuiiada; no lee mas que los periddicos de mo-
das y la crénica escandalosa del Figaro de Paris; di-

ce mucho mal de los carlistas, moféindose de ellos y
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de sus esperanzas de (riunfar; saliriza 4 la nobleza
legitimista francess; sigue algunas pricticas del
culto catélico, mas por costumbre qus por ¢ religio-
saj recibe con paciencia las grandes palizas que con
frecuencia le da su marido; muestra la mayor indife-
rencia por las infidelidades que éste comete, y 4 ve-
ces se divierte haciéndoselas contar 4 él mismo; pasa
las noches en los teatros mas libres de Paris, como
el de los Bufos y del Palais Royal; finalmante, dice
que ella cifraria, si pudiese, toda su felicidad, en ser
hombre, y Hamarse Petrucelli della Gattina, que es el
nombre que le parece mas bonito de la tierra, y por
esto Boet la llama asi una vez en los apuntes que he-
mos transcrilo.

Dofia Margarila tiene alguncs hijos & quienes
educa muy mal, y el heredero don Jaime, que hasta
ahora no ha aprendido mas que 4 cojer y matar mos-
cas, descuella ys tanto, que una vez fué sorprendido
4 la edad de ocho afios en una sitvacion indescripti-
ble con una nifia de la misma edad, hija de la falsa
marquesa Ponce de Leov, y verdadera condesa de
Campomanes.

En virtud de ciertas explicaciones que don Jaime
Matamoscas did 4 la chiquilla, ésta se habia prestado
& cosas que no pudieron los dos calaveritos llevar 4
cabo completamente, por haber sido sorprendidos in-
fraganti. A pesar de esto, dofia Margarita no se en-
mendd, y continud descuidando la educacion de sus
hijos, por no faltar 4 la lectura de la crénica libre
del Figaroy & las escandalosas represenlaciones de la
Hija de madama Angot, de cuya 6pera es entu-
siasla.

Cuando la guerra civil, dofia Margarita vivia en
una suntuosa quinta de Pau, junio 4 la frontera na-
varra espafiola, y como mochas veces estaba sin re-
cursos, echaba mano de los fondos que de Bélgicale
enviaban para los hospitales de Navarra, y los derro-
chaba en banquetes y bailes con una cérte de semina-
ristas que estaba alli con ella. Entonces se murmuré
mucho de su comporiamiento, y 4 esto se atribuye,
que al regresar don Carlos 4 Francia, despues de ter-
minzda la guerra, le diese una paliza tan tremenda,
que Ja sefiora tuvo que guardar cama muchos dias y
llamar al médico. Los mismos comités belgas debie-
ron lomar precauciones con respecto & ella, dejando

de enviarle el dinero que destinaban 4 los heridos,
viendo que servia para regalar d los perdularios de
Pau.

XLVI.

Para terminar estos apuntes no hallamos nada
més 4 propésito que la carta que don C. G. Boet di-
rigi6 4 don Luis Carreras. '

Dice asi:

«Querido amigo: Veo que con su actividad de
costumbre quiere terminar con urgencia la obra. Ya

habituales como yo hubiera deseado, justo es que le
dedique un buen rato. Hay AL6o que yo pensaba ba-
berlo reservado por delicadeza, pero al extremo &
que han llegado las cosas, y dada la ingratitud de las
personas 4 quienes favoreceria mi delicada reserva,
vaya el resto. Ademés, uo autor como usted, no me-
rece que uno se deje buenas cosas en el tinlero.—
Entro pues & conversar con el sefior Corresponsal.

DONA MARGARITA,

«Yoy 4 bhablarle § usted, de unos episodics, sefior
Corresponsal, que reservaria de buen grado per un
sentimisnto de delicadeza; pero en una carfa que
consta en el proceso se hace alusion 4 ellos, y creo
que hasta el honor de una dama ganard en que yo me
exprese con claridad. :

»He dicho 4 usted, q‘ue mi vida en Paris respec-
to de don Cérlos se reducia a tener el menos trato
posible con €l fuera de los asuntos de partido. Ob-
servaba el propdsito firme de no tener ningun con-
tacto con su vida privada para no aparecer solidario
de sus desvarios y chiquilladas, puesto que en Paris
mEenos que en ninguna otra parte me era posible cor-
regirlo y preservarlo de toda clase de compaiias.

»La camarilla de dofia Margarita vigilaba 4 don
Cérlos y 4 la de este, para referir menudamente 4
aquella sefiora todos los escéndalos. Ambas camarillas
se odiaban cordialmente, y don Cirlos mismo llama-
ba 4 los allegedos de dofia Margarita, «seminaristas,

abogadillos y estipidos.» El duque de la Roca, hace

que no pueden tener lugar nuestras conversaciones:
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una caricatura de aquella camarilla, y habla dsl se-
cretario de dofia Margarita que ni siquiera fenie frac.
Eo semejante lucha y conflicto doméstico, cuando
los escéndalos y dilapidaciones de don Cérlos subian
de diapason, va usled 4 ver en qué situacion tan es-
pinosa y cargante yo me encontraba. Casi me hublese
valido mds acompafiar en algo & don Cérles, y 1o
conservar un cardcter de neutralidad.—Fuese que
dofia Margarita se considerase impolenle para cor-
regir 4 su marido, fuese que femiese algun brutal
atropello, ¢ fuese, como ella me decia con frecnen-
cia, que no quisiese gastarse mas de lo que lo estaba
con su marido, ella acudia 4 mi en tales apuros gque
en los ullimos tiempos se repe:iap con una frecuencia
verdaderamente impertinente y desoladora. El resul-
tado era prometer y hacer lo posible, aunque proles-
tando mi poca confiznza. La recomendacion invaria-
ble de dofia Margarita era que por Dios no conociese
su marido que yo hablaba de aquello por ¢ nducto
de ella, y que no creyese tampoco que lo sabia por
ninguno de la casa. Conveniamos en queyo diria
que lo sabia porque en Espafia ya se murmuraba, 6
que se hablabaen la embajada espafiola, en fin, con-
yeniamos en uno de esos exp-dientes que se emplean
cuando en vez de lralar con un hombre, se trata con
un chiquillo que tira el diero baciendo el calavera
en fonlo. Por la tarde yo me presenlaba en Passy d
comer. don Carles se ponia muy contento, porque mi
retraimiento, fuera de lo que no fuese trabajar, le
mortificaba, pues comprendia mi plan y mi censura.
Aquella noche me acompafiabad tealros y cafés:
queria que le prometiese que siempre que no estu-
viese ocupado en sus asuntos iria & Passy, y yolo
iba atrayeado 4 una conversacion séria, Entraba por
fin en ¢l asunte del modo que mejor podia, le ha-
blaba de los sacrificios de la guerra civil, de Espa-
fia, de su nombre, de la virtud de su esposa, de sus
hijos, y procuraba que me hiciese alguna concesion
en nombre de tan sagradas invocaciones. Le aseguro
4 usled, sefior corresponsal, que nadie ha hecho més
por su propia familia que lo que yo hacia por don
Cérlos y la suya, lleno de coraz ny de buena fé.
Algo por de pronto se morigeraba; pero inutil es que
afiada que las promesas de don Cérlos se las llevaba
pronto la trampa, y en este infierno se luchaba con-
Towmo IL

tinnamente. Por ultimo, repitiéndose mucho esto,
cuando me vela aparecer por Passy fuera de un
asunto de despacho, comprendia el objeto de mi vi-
sita y trataba de evitar que me esplicase.

»Hasta aqui no habrd usted comprendido todo lo
grave que semejante situacion me creaba; pero lo cé-
mico, y lo trégico viene ahora.

»Es el caso que dofia Margarita, agoviada por sus
cuitas, venia & comunicdrmelas y & tratar del modo
de remediarlas en mi cuarto del hotel. Este hotel,
situado en el boulevard Montmartre, estd al lado de
cafés ocupados de dia y de noche por emigrados es-
paiioles. Ademds, cuando don Céirlos se impacientaba
de no verme, 6 le urgia algun trabajo mio, 6 tenia
que comunicarme a'gun noticion 6 alguna ocurren-
cia suya peregrina, me enviaba 4 avisar por alguno
de Passy, 6 venia él mismo 4 buscarme. Sino me en-
contraba me dejaba escrito un billete, como puedo
ensefiarle 4 usted la prueba. Otros carlistas y legiti-
mistas venian 4 visitarme con frecuencia, y 4un an-
tiguos amigos de Espafia que no eran carlistas y pa-
saban por Paris.

»Esto motivaba que mientras dofia Margarita hacia
sus lamentaciones en wi cuarte, tenia yo que adver-
tir que si preguntaban por mi se digese que no esta-
ba en casa, y habia de tomor, en fie, precauciones
qu.e podian dar 4 aquellas entrevistas un cardcter
poco conveniente. Ademas, al subir 6 bajar la esca-
lera, dofiz Ma-garila podia tropez:r con algun cono-
cido. En el Gltimo tiempo, en que la desgraciada es-
posa hacia con més frecuencia sus visitas segun que
el mal iba creciendo, le indiqué mi temor una vez
con insinuacion, y otra abordando el peligro clara-
mente. Mi temor no era v&no y unos seis dias antes
de puestra salida para la guerra de Oriente, tuve un
disgusto gravisimo y traté de conjurar el mal dej
modo que me parecié mas discrelo. Hasta aqui me vé
usted en Scila; pues espere usted, que ahora me verd
en Caribdi y se convencerd de todo lo divertida que
era mi posicion. Al dia siguiente de este disgusto me
dirigi 4 Passy, 4 casa de don Carlos. Esle no habia
aparecido por ella no sé desde cuanto tiempo. Me
informaron de esto y de que dofia Margarita estaba,
como era consiguiente, de pésimo huwmor, cuando

_aparecid ésta y sin saludarme siquiera me dijo con
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viveza: «Ven, tengo que hablarte.» Tomamos por nua
senda del jardin, la recorrimos lentamente y dofia
Margarita no decia una palabra; la volvimos & recor-
rer y dofia Margarila no despegaba los libios. Yo la
acompafiaba y la miraba en silencio. Por fin, 4 la
tercera vuelta, siempre paseando y sin mirarme, me
dijo muy despacio: _

«Debias considerarme por lo menos como & una
gefiora: si tenias miedo, debias decirmelo y no tra-
tarme como 4 una...»

«Eslas palabras me dejaron estupefacto. Encerra-
ban para mi una oscuridad tan completa que ni se me
ocurrié por de pronto nada que replicarle. Ella con-
tinu6 paseando y no decia més. Viendo que no se ex-
plicaba, me aventuré d decir:—u«Sefiora, si V, M. me
dice lo que quiere decirme, podré contestar.n—
«4Crees que tratas con una chiquilla?» exclamé, parin-
dose con ira.—«Sefiora, yo no creo nada de esto,
respondi; lo que me pasa es que no entiendo porque
me habla asi V. M.»—«Me entiendes demasiado, re-
plicé: es intlil que lo niegues.» —«;Cémo he de ne-
gar ni afirmar, sefiora, dije con asombro y con la
paciencia ya apurada, si no sé lo que me dice V. M.»

»Ella, paseando y como hablando consigo misma,
exclamd: «Sisolo te he bubiese oido la primera vez,
dudaria aun; pero te oido muy bien la segunda.»—
«4Y qué me ha oido V. M.?» respondi con viveza, vien-
do que sl fin iba 4 descubrir el nublado que me cou-
cernia. Parése enlonces otra vez dofia Margarita, y
mirdndome fijamente, me interrogd con ironia y des-
pecho.—«Ds modo que 14 no estabas en lu cnarto
anles de ayer cuando estuve dos veces & la puerla de
tu cuarto y llamé con la sefial de costumbre?»—« A
qué hora estuvo V. M. en mi casa? Yo falté de ella
toda la tarde.» —«Mientes, me dijo con arrogencia;
yo misma e oi, sobre todo la segunda vez.»—«Ss.
fora, la repliqué con firmeza, V. M. se equivoca y

yo digo lo cierto. Paede ser que V. M. haya oido g]-
gun ramor _en los cuartos inmedialos al mio.»—«N,
lo niegues, inlerrumpié con voz agitada, porque eg
peor; tenias miedo, anadié con ironia, y ie has cop-
ducido como un mal caballero. No volveré & moles.-
larle més.» —«yDe qué y de quién habia de tener yvo
miedo, sefiora? exclamé. Si V. M. me conociese s:g_-
bria que por no tener miedo & grandes ni & pequefios,

cuando creo que cumplo bien, tengo enemigos irre-
conciliables.» —«Lo sé, me conlestd dofia Margarita,
y por eso me has dado un grar chasco, } aes por lo
demés comprenderds que desprecio lo que me has
hecho.»— «Sefiora, exclimé, me creerd V. M. sile
doy mi palabra de honor de que estd equivocada?»—
«Te atreyerias 4 darla?» me dijo indignada. En aque
momento se oy6 el ruido de un carruaje dentro del
jardin y vinieron eorriendo 4 avisar 4 dofia Margarila
que habia visitas. Esla se alej6 sin saludarme ni mi-
rarme y yo tomando otra senda me lancé 4 la calle.

»Imagine usted wi confusion y mi disgusto. Ha-
bia procurado establecer una linea divisoria bien se-
fialada enire la vida de don Cérlos y mis gestiones
por el purtido, y esto, en lugar de aprovecharme, me
melia més y mis en un mar de escollos. La conducta
de don Cerlos era la causa eficiente de lodo: ella po-
nia en peligro la reputacion de su prepia esposa, per
intachable y respetable que fuese; ella era en princi-
pio la causa de la desagradable escena que acabo de
referir. De buena gana lo hubiera mandado todo 4
pasec; pero al mismo liempo que me irritaba la ter-
quedad de dofia Margarila, me causaba profunda
pena que la pobre seifiora persistiese en la creencia
errénea que tenia, y me lastimaba y excitaba mi cu-
riosidad el que me hubiese apostrofado diciéndome
que tenia «miedo,» pues hoy mismo no comprendo
de qué habia de tener miedo. Despues de varias re
flexiones, 4 los dos dias, me decidi 4 volver & Passy,
esperando estudiar el horizonte y hallar una ocasion
de volver & su juicio la dama que era tan injusta
conmige.

XLVIL

«Con gran sorpresa mia, hallé & dofia Margarita
estremadamente amable conmige; desde que me vid
me dijo que me qued.se & comer, y principié 4 en-
salzar o diverlido de la comedia que se representa-
ria aquella noche en el teatro donde lenia pensado
asistir, afiadiendo que yo iria con ella, pues era pre-
¢iso que viese aquella pieza. Como usted comprex-
derd, sefior Corresponsal, este inesperado recibimien-
lo, esta bondad tan expresiva, no atennaba mi pesar.
iConccfa dofia Margarila que se habia equivocado y
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qiie me habia ofendido & su sabor? En este caso de-
bia ofrecerme una excusa. ;Persislia en creer que yo
la habia ultrsjado? En tal caso sus obsequios eran
una ofensiva ironia. ;Quién sabe? pensé. Acaso com-
prenda su error y me lo confiese en la primera opor-

‘tunidad.

»Despues de comer fuimos efectivamente al tea-
tro. Don Carlos no asistia. Dofia Margarita continud
muy amable y estuvo divertidisima, Ni una alusion
siquiera 4 nuestra Ultima entrevista en el jardin.—
jVaya usted 4 comprender esta mujer!—decia Yo
entre mi al volverme & casa. La volubilidad de dofia
Margarita no era para mi, sin emhargo, una no-
vedad.

»Varias veces, despues de haberla visto durante
el dia en mi cuarto, en un estado casi inconsolable,
]a encontraba al anochecer en su casa de Passy lara-
reando las canciones en boga, y antes de sentarse &
la mesa recomendaba & los de casa que no se entre-
tuviesen en la comida, porque queria asistir presto
al teatro A 6 al tealro B, y & mi me recomendaba
con una insistencia digna de mejor causa'qua procu-
rase cortar las conversaciones de «Cérlos» si las
alargaba demasiado; recomendacion tan estrafia como
dificil de desempefiar. Yo me preguntaba con asom-
bro si aquella era la misma mujer que yo habia vis-
to pocas horas antes, hecha una mater dolorosa,
mientras que entonces parecia una campesina que
tuviese qué asistir por primera vez & una represen-
tacion tealral. Un dia en mi cuarto, en un momento
de espansion, le hice observar mi esirafieza, afia-
diendo que un método contrario acaso seria mas bi-
giénico para hacer enfrar un poco en formalidad el

carcter de don Cérlos.—«Td te fijas en todo,» me

dijo riendo.—La bice notar que cualquiera se fija-
ria, dun sin estar en las interioridades como yo, por-
que el contraste era muy marcado.— «Tal vez otro
dia satisfiga tu curiosidad,» we respondid, siempre
riendo.

»Dos 6 Lres dias despues de Ja tltima ida al tealro
que dejo indicada, don Cdrlos salia de Paris para
Viena, y yo, como ya sabe usted, emprendia el mis-
mo \;iajﬂ por la noche con dofia Margarita.

»Durante este viaje, no solo se confirmé su recon-
ciliacion conmigo, s'no que volyid como antes 4 ha-

cerme las confidenci:s mas inlimas. Puesto en este
terreno, me parecié oporluno abordar Ja cuestion de
nuestra iltima entrevista en el jardin. Asi la pregua-
16 si ya estaba desengafiada de aquel error. Se puso
séria y me pregunté & su vez:—Si yo te pidiese
un favor, lo harfas?»—«V. M. sabe, contesté, que la
he complacido siempre gue he podido.»—«Pues no
me vuoelvas 4 hablar de aquel asunto.»—«V. M. me
exige un verdadero sacrificio, no pude menos de
objetar, porque quedo sin saber & que atenerme.» —
«Bistete saber que estoy contenta de Ui, me res-
pondid.»

»En otra conferencia intima al fin del viaje tuve
ocasion de comunicarla para su gobierno, el disgusto
que habia yo tenido en Parfs, porque la calumnia se
habia ya ocupado de su honra.—{Fijese usted bien
en este aviso, sefior Corresponsal.)—Se lo referi, co-
mo es natural, con los paliativos necesarios.—«;Qué
dia lo supiste?» me pregunté vivamente.—«El dia
antes que V. M. me hablé en el jardin, respondi.»— -
«Estds seguro? replic6.»—«Ya lo creo, segurisimo,»
contesté.—Se qued6 silenciosa. Pasé un rato y me
apercibi que lloraba. Considerando que el efecto que
la habfa producido la noticia de la calumnia era la
causa de sus l4grimas, me apresuré 4 consolarla, ex-
poniéndola que no creia que aquellas malas voces
trajesen consecuencias.—c«No.es por eslo,» me con-
testd y prosiguié desecha en ligrimas. Si no era por
esto, ,qué phjaro sombrio habia cruzado por el pen-
samiento de la pobre sefiora? Por fin, & fuerza de ca-
rifiosas solicitudes consegui calmarla y hasta poverla
de buen humor; pero el motivo de su llanto quedd
tambien en enigma.

»Despuss del viaje 4 Viena estuvimos en casa del
sefior conde de Chambord, en Frhosdorf. Alli, apro-
vechando los momentos en que podia bablarme 4 so-
Jas en algun pasillo de corredor, me informé del
conflicto que habia por lo irritados qus estaban los
tios contra don Cérlos, cuya vida y costumbres co-
nocian en gran parte; me referia que no solo recibian
las malas noticias de gente de Paris, sino que don
Alfonso y dofia Marfa se lo llevaban y traian todo &
su madre, y ésta se lo escribia al dedillo & su her-
mana, la condesa de Chambord.

»Lo que mas apuraba 4 dofia Margarita, me de-




